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Addendum

The following items should be added to the agenda:

1. Canada/Hong Kong - the problem relating to Annex B, Section 1(a) of the
Arrangement (TEX.SB/98).

2. Pakistan/EEC - the problem relating to restrictions on products not covered
by Article 4 bilateral agreements (TEX.SB/96).

3. El Salvador/United States - possible representation before the TSB by a
delegation from El1 Salvador.

The agreement between Canada and Korea (see 2(a) of TEX.SB/W/63) has now been
received and is being circulated as TEX.SB/97.

PROJET D'ORDRE DU JOUR DE LA DIX-SEPTIEME REUNION (1975)
DE L'ORGANE DE SURVEILLANCE DES TEXTILES

Addendum

Les points suivants doivent étre ajoutés a4 l'ordre du jour :

1. Canada/Hong-kong : Probléme relatif & 1'Anmexe B, Section 1(a) de
1'Arrangement (TEX.SB/98).

2. Pakistan/CEE : Probléme relatif aux restrictions sur les produits non couverts
par les accords bilatéraux au titre de 1'Article 4 (TEX.SB/96).

3. El Salvador/Etats-Unis : Il est possible qu'une délégation 4'El Salvador
se présente devant 1'OST.

Le texte de l'accord entre le Conada et la Corée (voir 2(a) de TFX.SB/W/53)
nous esl maintenant pa’venu et a été disbribué sous la cote TEX.SR/97.



